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MemopaHgym 0 B3aumonoHMMaHUU
mexxay
HayuHo-uccnesoBaTeIbCKUM UHCTUTYTOM GU3MKU
nonynpoebp,HMKos U MUKPOINEKTPOHUKN NpU
HauuoHanbHOM yHuBepcutete Pecnybamku Y3bekucraH
7
Y36eKCKO-ANOHCKUM MONOAEXKHbIM LLeHTPOM MHHOBALIUIA
npu TaWKeHTCKOM rocyaapcTBEHHOM TEXHUYECKOM
yHUBepcuteTe meHu Mchama Kapumosa

a’ Y Uamersdova.



This Memorandum of Understanding (the
“MOU”), is hereby established by and between
National Scientific Research Institute of
Semiconductors and microelectronics under the
National University of the Republic of Uzbekistan
(hereinafter referred to as “NSRISM”), represented
.”by : Director ~ Dr. Sharifa  Utamuradova

: . ‘Bekmuradovna .and Uzbek-Japan Innovation

Center of Youth (hereinafter referred to as “UJICY”)
represented by Director Mr. Saidmurod
_ Niyazbekov Saidrasulovich are referred to
collectively, as “Parties” or individually as “Party”.
This MOU is not legally binding and any obligation
or commitment of funding for Projects or as
otherwise contemplated by this MOU will be
affected through separate agreements between
the Parties and/or potential funding recipients.

WHEREAS, the Parties see great potential in a
close partnership and wish to coordinate and
leverage their respective financial, human,
technical and other resources in scientific and
technological cooperation for the purpose of
accelerating, initially, the discovery, development,
delivery and commercialization, when appropriate,
of innovative technologies that could generate
income for both Sides and considering, in future,
undertaking similar R&D activities;

WHEREAS, the Parties herein desire to enter
into a MOU setting forth the realization of
collaborative projects; and

NOW, THEREFORE, the Parties decide that this
MOU sets forth certain mutual understandings and
guiding principles for their strategic cooperation.
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HacroAawui MemopaHaym o
Bsaumonoxnumanumu (pganee "MemopaHaym"),
3aKnouaeTca mexay HayuHo-Uccneposatensckum
MHCTUTYTOM  GU3MKM  NONYNPOBOJHUKOB WU
MWUKPO3NEKTPOHUKM npu HauuoHanbHOM
YHusepcutete Pecnybauku Y3bekuctaH (aanee —
HUUN $du3nKu nonynpoBoAHUKOB 7]
MUKPO3/IEKTPOHUKU) B NuUUe  AUpeKTopa
Ytamypaposoir LW.B. un “Y36eKcKo-AnOHCKUM
MONOAENHbLIM  LEHTPOM  MHHOBaumin”  npwu
TallKEHTCKOM  rOCyAapCTBEHHOM  TEXHUYECKOM
yHuBepcutete umeHn Ucnama Kapumosa (panee -
YAMUW) B nuue aupektopa Huasbekosa C.C
COBMECTHO UMEHYyIoLLMeCA, Kak «CTOPOHbI» Uau B
otaenbHoctu  «CtopoHa». MemopaHaym He
ABNAETCA  lopuanYeckum obasatenbctsom, ¢
nobble AOroBopeHHOCT unu obasatenbcrsa no
OCYLLECTB/IEHUIO COBMECTHbIX NpPOoeKTos, 6yayT

paccMaTpuBaTbCA B pamMKax  OTAENbHbIX
COrNalleHnit  Mexay  CTOpOHamMu n/vnm
NOTEHUMUaNbHLIMU nosyyartenamm
dUHaHCUPOBaHUA.

NPUHUMAA BO BHUMAHME, uto CTOpPOHDI
OCO3HAIOT 3HAYUTENbHbI NOTEHUMan TecHoro
COTpyAHUYecTBa " BblpaXaloT
3aUHTEPEeCcoBaHHOCTb B KoOopAUHauum
MCNONb30BAHUA COOTBETCTBYIOWMX (GUHAHCOBbIX,
YenoBeYeCKUX, TEXHUYECKUX U MHbIX Pecypcos B
HayYHO-TeXHUYECKOM COTPYAHUYECTBE C Lenbio

YCKOpeHua Hay4HbIX pa3paboTok ]
KOMMepLu1anu3auum WHHOBALMOHHbIX
TEXHONOrUn.

NMPUHUMAA BO BHUMAHME, uto CropoHbI
M3BABNAIOT }KENaHUe pPeanin3oBbiBaTb COBMECTHbIE
NPOEKTbI.

TAKMM OBPA30OM, CropoHbl pewunu, 4To
HacToALUA MemopaHaym yCTaHaBAUBaeT
B3aMMHble AOrOBOPEHHOCTM U  pyKoBOAALLUE
NPUHLUMNDI A/1A CTPaTErnyecKoro CoTpyAHUYecTsa.



1. PURPOSE

1.1. The Parties recognize the benefits to be
derived from increased collaboration, cooperation
and interaction in general.

The purpose of this MOU is to define a
collaborative framework between Parties in the
area of collaboration, cooperation and interaction,
which create synergy to both Parties.

" The purpose of this MOU-is to identify fields of
"~ resedrch in which the Parties are willing to work

" together for mutual benefit; as well as establish a

framework for cooperation between the Parties.

2. SCOPE

This MOU sets forth the intentions of the Parties
for increased collaboration, cooperation and
interaction and does not create any legally binding
commitments. If the Parties later agree to
undertake specific joint projects with legally
binding obligations, they will develop separate
written agreements for such projects, setting out
each Party’s contributions, deliverables, and
budgets.

The Parties agreed that: -

2.1. To support and consult each other in the
process of development and realization of the
projects (in particular, those on semiconductors
and microelectronics).

2.2. To develop and realize the projects on
semiconductors and microelectronics  with
participation of international experts.

2.3. To provide necessary information about
the projects and their implementation, including
promotion of projects, assessment and
determination of conditions for their profitable
realization.

2.4. The Parties shall promote collaboration
on commercialization of technology through Start-
up Program and joint hosting of seminars and
conferences in Uzbekistan.
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1. UENDb

1.1. CTropoHbl OCO3HAIOT NONb3Y, U3BNIEKAEMYIO
oT yKpenneHus COTpyAHUYECTBa 7]
B3aMMOZAEACTBMUA B LIeNIOM.

Lenb HacToawero MemopaHayma 3akniouaerca
O B3aUMOMOHUMAHUWU B ONPeaeNneHUun pPamok
coTpyaHuyecTsa mexxay CtopoHamm B Tex obnacrax
B3aMMOAENCTBUA, KOTOPble CO3AaI0T CUHEPrusm
Ana 06enx CTopoH.

Lenbio Hacroawero MemopaHayma ABAAeTcA
onpepeneHue HanpasNeHUA UCCNEAOBaHWUA, B
KoTOpbiX CTOPOHbI U3BABAAIOT XKENaHWUE COBMECTHO
pabotatb ANA NONyYeHWUA B3aUMHOM BbIroapl, a
TaK)Xe YCTaHOBNIEHUE PaMOK COTpyAHUYecTBa
mexay CropoHamu.

2 . OB/IACTb NPUMEHEHMA

HacToawwuit MemopaHgym o
B3aMMONOHUMAHUU YCTaHAaBAMBAET HaMepeHuAa
CTOPOH B chepe pacClUMpPeHUA COTPYAHUYECTBA U
Hay4YHOro B3aMMOZAEMNCTBUA U HE CO3AaEeT HUKaKUX
lopugudeckux obnasatenbcts. B cnyvae ecaum
CTOpOHbI HamepeBaloTca OCYLLEeCTBNATb
KOHKpPEeTHble COBMECTHblE NPOEeKTbI c
IOpUAUYECKUMM 06a3aTenbHbIMMK, 6yayr
noanucaHbl oTAeNnbHble cornaweHus c
onpeaeneHnem BKNapa  Kaxkaoi  CTOpPOHBI,
KOHEYHOro pesynbraTta AeATeNbHOGTHU, U Bloa)KeTa
NPOEKTOB.

CTOpOHbI HamepeHbl:

2.1. (MoppepuBaTtb W KOHCYNbTUPOBaTb B
npouecce pa3paboTku U peannsauum NPoeKTos (B
YacTHOCTH, NPOEKToB no du13nkn
noNyNpPOBOAHUKOB U MUKPOINIEKTPOHUKM.

2.2, PaspabatbiBaTh U peann3oBbIBaTb NPOEKTLI
no dusnkn NoNynpoBOAHUKOB 7
MUKPO3NEKTPOHUKM C Yy4aCTUeM WMHOCTPaHHbIX
3KCNepTos.

2.3. Mpeaocrasnatb Heobxoaumyo
MHGOPMALMIO O NPOEKTaX M WX peanusauum,
BKNIOYAA NpPOABMIKEHUE MNPOEKTOB, OLEHKY U

onpepeneHne ycnoBuii ONA  BLIFOAHOW  MX
peanusauuu.
2.4. CTOpOHbI 6yayT COAencTBOBaThL

COTpyaHuuecTsy B 061acTM Kommepuuanusaumu
TexHonorui nocpeacrtsom lMporpammsl cTapTanos

4.2



2.5. The Parties shall seek possibilities of joint
scientific researches activities in the fields and
subjects where synergy of cooperation will be
expected for the Parties. The fields and subjects of
joint researches shall be conducted under the
separate individual MOU.

3. COSTS
~3.1. Each Party’ will be responsible for its own
costs in connection with all matters relating to
collaborations under this MOU. Where possible
-and appropriate, the Parties may also seek funding
jointly for collaborations from other sources

4. GENERAL PROVISION

4.2. The consideration of intellectual property
rights developed through cooperation within the
framework of this MOU will be determined
between the Parties through mutual consultations
and separate written agreements on a case-by-
case basis on an individual basis.

5. CONFIDENTIALITY

5.1. The Parties agree that there is no intention
to share any confidential or proprietary
information in any collaboration under this MOU.
Neither Party discloses confidential information to
the third parties without the prior written consent
of the other Party.

6. DURATION

6.1. This MOU will come into force from the
date of its signing and is valid within one year with
automatic prolongation for similar further periods
until any of the Parties notify the other Party about
intention to terminate the force of this MOU sixty
days prior before the expiration of corresponding
period.

W COBMECTHOro npoBeaeHus
KOHdepeHuuii B Y3beKucraHe.
2.5. CropoHbl 6yayT UCKaTb BO3MOXHOCTM ANA
COBMECTHOW [AEATeNbHOCTU B 06/1aCTU HayuHbIX
uccneposaHuwiin B8 obnactax M Temax, rae
0XnaaloTca B3aumopeictsne mexay CtopoHamu.
O6nactn u npeaMeTbl COBMECTHbIX UCCNEA0BaHMUIA

CeMUHapos #“

NpPoBOAATCA B pamKax OTAENbHOro
WHAMBUAYaNbHOTO MEMOpPaHayMa.

3. PACXOAbI

3.1. Kawpgaa CropoHa 6yaer Hectu

OTBETCTBEHHOCTb 32 COBCTBEHHbIE pacxoAbl B CBA3N
CO BCeMU  BONPOCaMM, CBA3AHHBIMM  C
COTPYAHUYECTBOM, pamkax HacroAawero
MemopaHayma. Mpu BO3MOXKHOCTM CTOPOHbBI MOTYT
TaKke COBMECTHO nonyyatb ¢puHaHCUpoOBaHWEe U3
APYrux UCTOYHUKOB

4. OBLLUUE CBEAEHUA

4.2 Yyer npas UHTEeNNEKTYaNbHON
cobcrBeHHOCTHM, pa3paboTaHHOM nocpeacTsom
COTPyAHMYECTBA pamKax HacroALero
MemopaHgyma, 6yaer onpeaenatbca mexay
CropoHamy nyTeM B3aUMHbIX KOHCYNbTaLui |
OTAIe/IbHbIX MUCbMEHHbIX COFNALLIEHUIt O KaXKaoM
KOHKPETHOM C/ly4ae Ha MHAUBUAYANIbHOMK OCHOBE.

5. KOHOUAEHUMUANBHOCTD

5.1. CTOopoHbI OCO3HAalOT, 4YTO OTCYTCTBYET
HamepeHue [AeNUTbCA KOHPUOEHUUaNbHOU WUnu
cnyebHoi nHPopMaLmeit B pamKkax HacToALero
MemopaHayma. Hu oaHa U3 CTOPOH He pacKkpbliBaeT
KOHpeAeHUManbHyl0  UHPOPMALUIO  TPETbUM
nmuam  6e3  npepBapuUTENbHOrO  NUCbMEHHOMO
COrnacua Apyroi CTOPOHbI.

6. CPOK

6.1. Hacroawuii MemopaHgym o
B3aMMOMOHMMaHUWU BCTYNaeT B CUAY C AaTbl ero
NoANUCaHMA U AEACTBYET B TEYEHUE OAHOrO roaa ¢
aBTOMaTU4YeCKOW NPOJIOHrauuein Ha aHaNorUYHbIN
nepuoa. Ecan niobasa u3s CropoH Hamepesaetcs
npekpatutb Aenctene MemopaHayma, CTopoHa
AONXKHa yseaomutb  Apyrylo  CTopoHy 3a
WeCTbAGCAT [AHEA [0 UCTeYeHUA [AenCcTBuA
MemopaHgyma K COOTBETCTBYIOWEMY Nepuoay.
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SIGNED BY:

Sharifa Utamuradova Bekmuradovna

’Wﬂ |
.

Director of the National Scientific Research Institute of Semiconductors and microelectronics

under the National University of the Republic of Uzbekistan.

Date ’/é: 5. 0@0@5 )4

Saidmurod Niyazbekov 7'# rasujc
/Y
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; &o“g} ~/
Director of the Uzbek-Japaninnova

ovatiercenter of youth under the Tashkent state technical
university named after Islam Karimov. ‘

Date /¢, 64" 20?3.
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